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hořlavý materiál, jako jsou 

DOBRÉ RÁNO 

DOBRÉ RÁNO, MINI 

DOBRÉ RÁNO DOUBLE 

 
Vážený zákazníku, 

Mnohokrát děkuji, že jste se rozhodli koupit produkt 
značky SOLAC. 

Díky své technologii, designu a provozu a faktu, že 
překračuje nejvyšší standardy kvality, lze zajistit plně 
uspokojivé použití a dlouhou životnost produktu. 

 

BEZPEČNOSTNÍ RADY A 
VAROVÁNÍ 

• Pečlivě si přečtěte tyto instrukce před 
zapnutím spotřebiče a uchovejte je 
pro budoucí použití. Nedodržení 
těchto pokynů může vést k nehodě. 

• Před použitím vyčistěte všechny části 
produktu, které přijdou do kontaktu s 
potravinami, jak je uvedeno v části o 
čištění. 

• Tento přístroj mohou používat děti od 
8 let a osoby se sníženými fyzickými, 
smyslovými nebo mentálními 
schopnostmi, nebo 
nedostatek zkušeností a znalostí, 
pokud byli dohlíženi nebo instrukcí 
ohledně používání 
Spotřebič bezpečně a rozumějte 
rizikům, která s tím souvisejí. Děti si s 
tímto spotřebičem nesmějí hrát. Úklid 
a údržba uživatelů nesmí provádět 
děti bez dozoru. 

• Tento přístroj není určen k ovládání 
pomocí externího časovače nebo 
samostatného dálkového ovládání. 

• Chléb se může připálit, proto 
nepoužívejte toustovač blízko ani 
pod ním 

závěsy. 

• Pokud je napájecí kabel poškozen, 
musí jej vyměnit výrobce, jeho 
servisní zástupce nebo podobně 
kvalifikované osoby, aby se předešlo 
nebezpečí. 

• Tento spotřebič je určen pro domácí 
a podobné aplikace, jako jsou: 
– kuchyňské prostory zaměstnanců 
v obchodech, kancelářích a dalších 
pracovních prostředích; 
– farmářské domy; 
– klienty v hotelech, motelech a 
dalších rezidenčních zařízeních; 
– Prostředí typu bed and 
breakfast 

• Před zapojením spotřebiče se ujistěte, že napětí 
uvedené na štítku odpovídá napětí v síti. 

• Připojte spotřebič k síťové zásuvce s napětím alespoň 
10 ampérů. 

• Zástrčka spotřebiče musí správně zapadat do zásuvky 
ze sítě. Neměň konektor. Nepoužívejte adaptéry na 
zástrčku. 

• Nepoužívejte spotřebič, pokud je poškozený napájecí 
kabel nebo zástrčka. 

• Netahejte za napájecí kabel. Nikdy nepoužívejte napájecí 
kabel k zvedání, nošení nebo odpojování spotřebiče. 

• Neomotejte napájecí kabel kolem spotřebiče. 

• Zkontrolujte stav napájecího kabelu. Pokud je 
poškozen, zvyšuje se riziko úrazu elektrickým proudem. 

• Nedovolte, aby napájecí kabel volně visel nebo se 
dostal do kontaktu s horkými povrchy spotřebiče. 

• Pokud se skříň spotřebiče rozbije, okamžitě odpojte 
spotřebič od sítě, abyste předešli možnosti úrazu 
elektrickým proudem. 

• Nedotýkejte se zástrčky mokrýma rukama. 

• Pouze pro vnitřní použití. 

• Spotřebič nepoužívejte ani neskladujte venku. 

• Nenechávejte spotřebič venku na dešti nebo 
vystavený vlhkosti. Pokud se do spotřebiče dostane 
voda, zvyšuje se riziko úrazu elektrickým proudem. 

• Teplota přístupných povrchů může být při používání 
spotřebiče vysoká. 



• Nedotýkejte se žádné zahřáté části, protože to může 
způsobit vážné popáleniny. 

SLUŽBA 

• Jakékoli nesprávné použití nebo nedodržení pokynů k 
použití činí záruku i odpovědnost výrobce neplatnou. 

 

ANOMÁLIE A OPRAVY 
• V případě problémů vezměte spotřebič na autorizovanou 

technickou podporu. Nepokoušejte se demontovat nebo 
opravovat bez pomoci, protože to může být nebezpečné. 

PRO VERZE PRODUKTŮ Z EU A/NEBO V PŘÍPADĚ, 

ŽE JE POŽADOVANÝ VE VAŠÍ ZEMI: EKOLOGIE A 

RECYKLOVATELNOST PRODUKTU 

• Materiály, ze kterých se balení tohoto spotřebiče 
skládá, jsou zahrnuty v systému sběru, třídění a 
recyklace. Pokud je chcete zlikvidovat, použijte 
vhodné veřejné nádoby pro každý typ materiálu. 

• Produkt neobsahuje koncentrace látek, které by 
mohly být považovány za škodlivé pro životní 
prostředí. 

  Tento symbol znamená, 
že pokud chcete produkt po 
skončení jeho životnosti zlikvidovat, 
odvezte jej k autorizovanému agentu 
pro selektivní sběr odpadu, 
elektrického a elektronického 
vybavení (WEEE). 

• Tento přístroj splňuje směrnice 2014/35/EU o nízkém 
napětí, směrnice 2014/30/EU o elektromagnetické 
kompatibilitě, směrnice 2011/65/EU o omezeních 
používání určitých nebezpečných látek v elektrických a 
elektronických zařízeních a směrnice 2009/125/ES o 
požadavcích na ekologický design energeticky 
souvisejících výrobků. 

• ZÁRUKA A TECHNICKÁ POMOC 

• - Tento produkt má uznání a ochranu 

• právní záruka v souladu s platnou legislativou. 

• Abyste prosadili svá práva nebo zájmy, musíte se obrátit na některý z 

• Naše oficiální technické asistenční služby. 

• - Nejbližší najdete přístupem k následujícím 

• Odkaz na web: http://solac.com/ 

• - Související informace můžete také kontaktovat 

• nás. 

• - Můžete si stáhnout tento návod k použití a jeho 

• Aktualizace na http://solac.com/  

 

 



ADRESA ZEMĚ TELEFON 

ARGENTINA JIH 

AMERIKA 

Av. del Libertador 1298,(B1638BEY) Vicente López 

(Provincie Buenos Aires) 

541153685223 

BULHARSKO EVROPA 265, Okolovrasten Pat, Mladost 4 
1766 SOFIA 35929211120 

ARGELIA 

AFRIKA 

46, Ave MAX MARCHAND Oran 213041532020 

ESPAÑA 

EVROPA 

Avda. Barcelonské číslo 

25790 Oliana (Lleida) 

945 55 12 43 

atencioncliente@solac.com 

FRANCE EUROPE ZA Les Bas Musats, 18, Les Bas 
Musats 89100 Malayle- 

Grand 

03 86 83 90 90 

HUNGRÍA EUROPE Késmárk utca 11-13 1158 
BUDAPEST +36 1 370 4519 

INDIE 

ASIE 

C-175, sektor 63, Noida, Gautam Budh Nagar - 

201301 Dillí 

(+91) 120 4016200 

LÍBANO 

BLÍZKÝ VÝCHOD 

Imasdounian Building 701064 Zalka, Bejrút 961 1 887 501 

LITVA EVROPA Strazdo G. 70A LT-48460 Kaunas 8-37 
759025 

MARRUECOS AFRICA 4 Rue Lot Smara Oulfa 



Casablanca 

(+212) 522 89 40 21 

ČERNÁ HORA 

EVROPA 

Rastovac bb, 81400 Niksic +382 40 217 055 

MEXICO AMERIKA Rosas Moreno č. 4-203 Colonia de 
San Rafael C.P. 

06470 – delegace Cuauhtémoc Mexico City 

(+52) 55 55468162 

HOLANDA EUROPE Wartelstraat 2, 8223 EH Lelystad 
0320-237930 

PERU Av. Javier Prado Este č. 560, Piso 24, Oficina 2401, 

San Isidro, Lima 

(511) 421 6047 

PORTUGALSKO EVROPA Avenida Rainha D. Amélia, č. 
12-B 1600-677 Lisabon +351 210966324 

JIŽNÍ AFRIKA 

AFRIKA 

Jednotky 25 a 26, kancelářský park San Croy, Die Agora 
Road, 

Croydon, Kempton Park, 1619 Johannesburg 

(+27) 011 392 5652 



 

TOASTOVAČ 

BUON GIORNO 
BUON GIORNO MINI 
BUON GIORNO DOUBLE 
 
POPIS 

Sloty pro toustovač 

B Nakládací páka 

C Knoflík voliče 

D Tlačítko Storno 

E Kryt napájecího kabelu 

F Zásobník na drobky 

 

 

 

POUŽÍVÁNÍ A PÉČE: 

• Před každým použitím zcela natáhněte přívodní kabel spotřebiče. 
• Spotřebič nepoužívejte, pokud není tác správně nasazen pod topným článkem. 
• Během používání spotřebič nepřemisťujte. 



• Neotáčejte spotřebič, pokud je v provozu nebo připojený k elektrické síti. 
• Pokud spotřebič nepoužíváte, odpojte jej od sítě a před provedením jakéhokoli čištění. 
• Tento spotřebič skladujte mimo dosah dětí a/nebo osoby s fyzickým, smyslovým nebo sníženým 
mentálním či nedostatkem zkušeností a znalostí. 
• Neskladujte spotřebič ve svislé poloze. 
• Nikdy nenechávejte spotřebič připojený a bez dozoru, pokud se nepoužívá. To šetří energii a 
prodlužuje životnost spotřebič. 
• Neskladujte spotřebič, pokud je ještě horký. 
• Udržujte spotřebič v dobrém stavu. Zkontrolujte, zda pohyblivé části nejsou vychýlené nebo 
zaseknuté a dělají se ujistěte se, že neexistují žádné zlomené části nebo anomálie, které by mohly 
zabránit správnému fungování spotřebiče. 
• UPOZORNĚNÍ: Uživatel nemůže spát, když je spotřebič používán; hrozí nebezpečí zranění. 
 
NÁVOD K POUŽITÍ 
PŘED POUŽITÍM 
• Ujistěte se, že jsou všechny obaly produktu odstraněno. 
• Před prvním použitím tohoto výrobku se doporučuje vyzkoušet to bez chleba. 
• Přečtěte si prosím pozorně „Bezpečnostní rady a varování“ brožuru před prvním použitím 
• Některé části spotřebiče byly lehce namazané. V důsledku toho se při prvním použití spotřebiče 
rozsvítí světlo může být zjištěn kouř. Po krátké době tento kouř zmizí. 
 
POUŽITÍ 
• Před zapojením úplně prodlužte napájecí kabel. 
• Připojte spotřebič k elektrické síti. 
• Pomocí voliče dosáhnete požadované úrovně opékání. 
• Vložte plátky chleba do toustovače a zatlačte na nakládací páka, která drží mřížku na místě. 
• Řez/výřezy budou automaticky vystředěny po dobu a jednotné opékání. 
• Doba opékání závisí na druhu chleba (mražený, suché nebo čerstvé) a na jeho tloušťce. 
• Spotřebič má extra funkci zvedání, která umožňuje a pohodlnější vytahování toustu. Chcete-li to 
provést, přesuňte se nakládací páku směrem nahoru. 
• K vyjmutí nebo otočení toastu nepoužívejte kov objektů. 
 
ZRUŠIT FUNKCI 
• Funkce zrušení umožňuje přerušení používání spotřebič. Chcete-li to provést, stiskněte tlačítko 
„Zrušit“. 
 
PO SKONČENÍ POUŽÍVÁNÍ PŘÍSTROJE 
• Odpojte spotřebič ze sítě. 
• Vložte napájecí kabel zpět do pouzdra napájecího kabelu. 
• Nechte vychladnout. 
• Vyčistěte spotřebič. 
 
POUZDRO NAPÁJECÍ ŠŇŮRY 
• Na tomto spotřebiči je umístěn kryt napájecího kabelu spodní strana. 
 
ČIŠTĚNÍ 
• Odpojte spotřebič od sítě a nechejte jej pracovat před jakýmkoli čištěním vychladnout. 
• Zařízení čistěte vlhkým hadříkem s několika kapkami mycího prostředku a poté osušte. 
• Nepoužívejte rozpouštědla nebo produkty s kyselým nebo zásaditým pH jako jsou bělidla nebo 
abrazivní prostředky pro čištění zařízení. 
• Nikdy neponořujte spotřebič do vody nebo jiné kapaliny nebo jej umístěte pod tekoucí vodu. 
• Spotřebič je vhodné pravidelně čistit odstraňte zbytky jídla. 



• Pokud spotřebič není v dobrém stavu čistoty, jeho povrch může degradovat a neúprosně ovlivnit 
dobu trvání životnosti spotřebiče a mohl by se stát nebezpečným používat. 
 
ZÁSOBNÍK NA DROUBKY 
• Tento spotřebič má tác, který umožňuje posypání drobků zachycené uvnitř spotřebiče. 
• Vyjměte přihrádku spotřebiče. 
• Vylijte obsah podnosu. 
• Jemně spotřebičem zatřeste, abyste odstranili ostatní zbývající drobky zevnitř spotřebiče. 
• Vraťte tác zpět do spotřebiče. 
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